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1.1 Introduzione

1.0 Panoramica

monitor da studio attivo. PreSonus Audio

Electronics ha progettato S6 e S8 utilizzando
componenti di alta qualità per garantire
prestazioni ottimali che dureranno tutta la vita.

Ti invitiamo a contattarci al numero +1-225-216-7887 (dalle 9:00
alle 17:00 ora centrale) per domande o commenti riguardanti il tuo
PreSonus Sceptre S6/S8. PreSonus Audio Electronics è
impegnata nel costante miglioramento dei prodotti e apprezziamo
molto i tuoi suggerimenti.

INFORMAZIONI SU QUESTO MANUALE: Ti suggeriamo di utilizzare
questo manuale per familiarizzare con le caratteristiche, le
applicazioni e le procedure di connessione corrette per il tuo Sceptre
S6/S8 prima di collegarlo al resto della tua attrezzatura da studio. Ciò
ti aiuterà a evitare problemi durante l'installazione e la configurazione.

Crediamo che il modo migliore per raggiungere il nostro obiettivo di
miglioramento costante del prodotto sia ascoltare i veri esperti: i
nostri stimati clienti. Apprezziamo il supporto che ci hai dimostrato
con l'acquisto di questo prodotto e siamo certi che apprezzerai il tuo
Sceptre S6/S8!

I monitor a campo vicino autoalimentati
S6 e S8 differiscono per dimensioni del

cabinet e del driver, frequenza di crossover,
estensione a bassa frequenza e ®

Altoparlantemassimo identico. Entrambi i modelli si basano sul livello di pressione
sonora CoActual; tutte le altre specifiche sono Coherence
Alignment e TQ® Temporal Equalization Technology di Fulcrum
Acoustic. Il progetto inizia con un tweeter a compressione caricato a
tromba montato coassialmente al centro di un woofer a cono
per fornire un'immagine con sorgente puntiforme reale, che è
generalmente considerata una configurazione di driver superiore,
soprattutto per il monitoraggio in campo vicino. A complemento dei
driver coassiali c'è un motore DSP a virgola mobile a 32 bit che
ottimizza le prestazioni dei driver. Il risultato è che ascolti ogni
sfumatura del tuo mix con sorprendente chiarezza e coerenza.

Grazie per aver acquistato
PreSonus® Sceptre® S6/S8 CoActual®

Oltre a tutte le informazioni di base necessarie per connettere
e utilizzare il tuo Sceptre S6/S8, questo manuale
fornisce anche diversi tutorial che coprono il posizionamento
e i collegamenti del monitor, nonché come impostare i
controlli Livello di ingresso, EQ e Spazio acustico .

Sceptre® S6 e S8
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• Equalizzazione Temporale® di Fulcrum Acoustic

• Regolazione del driver ad alta frequenza (lineare, +1
dB, -1,5 dB, -4 dB) sopra 2 kHz

combina DSP a virgola mobile a 32 bit con woofer a cono
coassiale e tweeter a compressione caricato a tromba

• Interruttore del filtro passa-alto (lineare, 60 Hz, 80 Hz, 100
Hz) con pendenza di -24 dB/ottava

• Amplificatori in Classe D da 2x90 W ottimizzati
per woofer e tweeter

• Interruttore Acoustic Space (lineare, -1,5 dB, -3 dB, -6 dB) per
compensare l'amplificazione dei bassi vicino a un muro

• Il cabinet con porte anteriori estende e uniforma
la risposta dei bassi

• Controllo del livello di ingresso con 10 dB di guadagno sopra l'unità

• 2 ingressi bilanciati: XLR e ¼” TRS

• (1) Cavo di alimentazione IEC

Il pacchetto S8 contiene quanto segue:

Il clacson del tuo Sceptre S6/S8 è molto delicato e deve essere
maneggiato con estrema cura. Non utilizzare il clacson per girare
o regolare il tuo Sceptre S6/S8 o come impugnatura per
sollevarlo. Ciò danneggerà il monitor Sceptre e richiederà la
riparazione da parte di PreSonus. I danni causati da un utilizzo
improprio potrebbero non essere coperti dalla garanzia.

• (1) Monitor da studio attivo PreSonus Sceptre S6 o S8

Oltre a questo manuale, il tuo Sceptre S6/

1.3.1 Istruzioni speciali per la movimentazione

1.2 Riepilogo delle caratteristiche di Sceptre S6/S8

1.3 Cosa c'è nella scatola

Sceptre® S6 e S8
Riepilogo delle caratteristiche di Scepter S6/S8 Manuale del proprietario
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2.1.2 Potenza

2.1 Connessioni e controlli del pannello posteriore

2.1.1 Ingressi

Mancia:

[+]

[+]Terra
[-] Squillo:

[-]
Manica:

Terra
2 1 3

XLR TRS

Ingressi a livello di linea. Lo Sceptre S6/S8 offre
la possibilità di scegliere tra due ingressi
bilanciati: XLR e TRS da ¼”. Questi ingressi
accettano un segnale di livello linea dalla
sorgente audio e inviano tale segnale agli
amplificatori di potenza integrati del
monitor. Quando sono in uso entrambe le
connessioni bilanciate, l'ingresso TRS

sostituisce l'ingresso XLR.

Avvertenza: non rimuovere il polo centrale di messa a terra né utilizzare
un adattatore di messa a terra, poiché ciò potrebbe provocare scosse
elettriche.

Connessione di alimentazione IEC: il tuo Sceptre S6/

Livello di ingresso: imposta la quantità di guadagno applicata al
segnale di ingresso. Questo non è un controllo del volume nel senso
tradizionale; invece, imposta il livello del segnale di ingresso prima che
venga amplificato.

Nota: assicurati che il cablaggio XLR o TRS
da ¼” della tua sorgente audio corrisponda
a quello dello Sceptre S6/S8.

S8 accetta un cavo di alimentazione IEC standard.

Allacciare Sceptre® S6 e S8
Connessioni e controlli del pannello posteriore22.1
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2.1.3 Controlli di sintonizzazione acustica

Allacciare
Manuale del proprietarioConnessioni e controlli del pannello posteriore22.1

4

Sceptre® S6 e S8

Spazio acustico: taglia il livello di tutte le frequenze inferiori a 250 Hz
della quantità specificata (-1,5, -3 o -6 dB) per compensare
l'amplificazione dei bassi che si verifica quando il monitor è posizionato
vicino a una parete o un angolo. Può essere sconfitto impostandolo su Lineare.

Nota: la tensione di alimentazione in ingresso è impostata internamente
in fabbrica per corrispondere al paese in cui è stato spedito il monitor
Sceptre. Non utilizzare il monitor Sceptre in un paese che utilizza un
voltaggio standard diverso da quello utilizzato nel paese in cui è stato
acquistato Sceptre S6 o S8.

Driver HF: aumenta o taglia tutte le frequenze superiori a 2 kHz della
quantità specificata (+1, -1,5 o -4 dB). Può essere sconfitto
impostandolo su Lineare. Premendo ripetutamente il pulsante
corrispondente si scorre tra le impostazioni disponibili.

Filtro HP: attenua il livello di tutte le frequenze al di sotto della
frequenza specificata (60, 80 o 100 Hz), con una pendenza di -24 dB/

Premendo ripetutamente il pulsante corrispondente si scorre tra le
impostazioni disponibili.

ottava. Può essere annullato impostandolo su Lineare, nel qual caso
subentra l'attenuazione naturale del monitor (42 Hz per S6,
38 Hz per S8). Premendo ripetutamente il pulsante corrispondente si
scorre tra le impostazioni disponibili.

Interruttore di accensione: questo è l'interruttore di accensione/spegnimento. Lo stato

dell'alimentazione è indicato da un LED sulla parte anteriore dell'armadio.



SU

2.2.1 Configurazione di base

100 -240 VCA 50-60 Hz

Diagrammi di collegamento
Manuale del proprietarioConfigurazione di base

2.2

2.2.1
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Scettro S6

AudioBox1818VSL

Eris E5

Stazione Centrale Plus

Energia

2.2.2 Configurazione avanzata con commutazione degli altoparlanti

ENERGIA

12-18 V CC
10 Watt

Sceptre® S6 e S8
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3.1 Posizionamento del monitor

60ÿ 60ÿ

Tutorial3

Gli altoparlanti dovrebbero essere separati in modo che i driver
coassiali formino un triangolo equilatero con la testa.

Idealmente, i monitor a campo vicino dovrebbero
essere posizionati in modo che i tweeter siano alla
stessa altezza delle orecchie durante il mixaggio.

I monitor dovrebbero essere “incastrati” o angolati, in modo
che siano puntati verso di te e non direttamente davanti a te.

NOTA: il design unico dei monitor Sceptre richiede che
siano posizionati verticalmente. Il posizionamento dei
monitor Sceptre in orizzontale comporterà una dispersione
errata del corno e una fedeltà ridotta.

Tutorial
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Se la tua sorgente audio ha solo uscite sbilanciate, collega
ciascuna di esse a un box DI (iniezione diretta), che in genere
ha un ingresso sbilanciato e un'uscita bilanciata, e collega l'uscita
bilanciata del box DI all'ingresso corrispondente sullo Sceptre
S6/ S8.

Se la tua sorgente audio dispone di uscite XLR bilanciate o TRS da
¼”, assicurati che il cablaggio di tali uscite corrisponda al
cablaggio degli ingressi dello Sceptre S6/S8 come
illustrato di seguito. In caso contrario, avrete bisogno di cavi
“crossover” che invertono i due conduttori di segnale.

Il controllo Input Level determina il livello del segnale in
ingresso prima che venga inviato all'amplificatore di
potenza integrato. Ciò consente di attenuare o amplificare il
livello del segnale all'ingresso del monitor, fornendo la
flessibilità necessaria per adattarsi a vari livelli di uscita della sorgente audio.

In ogni caso, utilizzare cavi più corti possibile per ridurre al
minimo la possibilità di captare interferenze elettromagnetiche o
in radiofrequenza (EMI o RFI).

Il punto migliore per iniziare è impostare il controllo sulla posizione
delle 12, etichettata "U" per "guadagno unitario". Ciò significa che il
livello del segnale che raggiunge l'amplificatore è uguale al livello del
segnale che entra nell'ingresso del monitor. Ciò garantisce un livello del
segnale buono e forte senza amplificare alcun rumore che potrebbe
essere presente nel segnale. Naturalmente, dovresti assicurarti che i
controlli di guadagno nella tua sorgente audio siano stati ottimizzati per il
massimo livello di segnale e il minimo rumore. Questo processo è
chiamato “gain staging” e puoi scoprirlo da molte fonti online.

Impostare il livello di ingresso in modo che tutti gli altri controlli
di livello nel sistema non debbano essere alzati o abbassati per
ottenere un volume di ascolto confortevole. Se lo imposti
troppo basso, dovrai alzare il livello di uscita della tua sorgente
audio, il che aumenterà il rumore udibile dal segnale sorgente. Se
lo imposti troppo alto, qualsiasi rumore nel segnale verrà
amplificato, cosa che non vuoi neanche tu!

TRSXLR

3.2 Connessioni

3.3 Impostazione del livello di ingresso

Manica:
[-]

3

Mancia:

Terra

Terra[+]

[+]
[-]

2

Squillo:

1

Tutorial
Manuale del proprietarioConnessioni33.2
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3.4 Suggerimenti per l'impostazione dell'equalizzatore

Tutorial

9

Manuale del proprietarioSuggerimenti per l'impostazione dell'equalizzatore33.4
Sceptre® S6 e S8

Se l'impostazione del guadagno di ingresso su Unity non è
soddisfacente, puoi provare diverse impostazioni, ma ricorda che è
meglio evitare impostazioni superiori a U, se possibile. PreSonus ha
incluso queste impostazioni nel caso in cui nient'altro funzioni ma qualsiasi
rumore nel segnale verrà amplificato se il controllo è impostato su un
valore superiore a U. D'altra parte, se il volume è troppo alto con il
guadagno unitario, sentiti libero di regolare il livello di ingresso abbassa
leggermente il controllo, ma non così lontano da dover alzare il livello
di uscita della sorgente audio al massimo. Ancora una volta, se si
regola correttamente il guadagno della sorgente audio, l'impostazione
del livello di ingresso su U o leggermente inferiore dovrebbe funzionare correttamente.

Lo Sceptre S6/S8 fornisce due controlli EQ nella sezione
Accordatura acustica: driver HF e filtro HP. (C'è anche un controllo
Acoustic Space, che sarà trattato nella sezione successiva.) Il controllo
HF Driver è un filtro shelving ad alta frequenza che amplifica o taglia
tutte le frequenze superiori a 2 kHz di +1 dB, -1,5 dB o -4 dB . Utilizzare
questo controllo per ottimizzare la riproduzione delle alte
frequenze, a seconda delle caratteristiche acustiche della stanza.

Una volta impostato il controllo del livello di ingresso del monitor,
lascialo stare; non usarlo come controllo del volume del sistema.
Lascia questo lavoro al controllo del livello di uscita del segnale sorgente.

In generale, impostando il controllo del driver HF su Lineare (nessun
aumento o taglio) si otterranno i migliori risultati. Tuttavia, se il suono
è generalmente troppo brillante o stridulo, prova l'impostazione -1,5
dB o, in casi estremi, l'impostazione -4 dB; se il suono è troppo sordo
e senza vita, prova l'impostazione +1 dB. (In entrambi i casi, controlla
le impostazioni EQ del segnale sorgente per vedere se qualcosa non va.)
Tieni presente che l'impostazione +1 dB enfatizzerà anche qualsiasi rumore
ad alta frequenza nel segnale. È sempre meglio tagliare che potenziare, se
possibile, ed è meglio utilizzare il taglio o il potenziamento minimo necessario
per portare a termine il lavoro.



3.5 Suggerimenti per l'impostazione dello spazio acustico

Sceptre® S6 e S8
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Il controllo HP Filter attenua le basse frequenze al di sotto della frequenza
specificata (60, 80 o 100 Hz) con una pendenza di -24 dB/

Per compensare questo aumento dei bassi, lo Sceptre S6/S8 fornisce un interruttore
Acoustic Space che taglia tutte le frequenze al di sotto di 250 Hz di un valore
fisso.

Se i monitor sono vicini alla parete

posteriore, prova a impostare l'interruttore
Acoustic Space su -3 dB o -1,5 dB per
un'attenuazione inferiore.

Se i monitor sono vicini agli angoli della

stanza, inizia impostando l'interruttore
Acoustic Space su -6 dB, che fornisce la
massima attenuazione dei bassi.

ottava. Attivare questo controllo se si utilizza un subwoofer insieme ai monitor
Sceptre S6/S8 e impostarlo sulla stessa frequenza del crossover del
subwoofer. Se non utilizzi un subwoofer, imposta il controllo su Lineare.

Se i monitor sono lontani da qualsiasi
parete, non ci sarà alcun aumento dei bassi,
quindi imposta l'interruttore su 0 dB.

Questi sono solo suggerimenti iniziali; usa le tue orecchie,
sperimenta e scegli ciò che funziona meglio per il tuo ambiente
di ascolto.

Quando un monitor è posizionato vicino ad una parete, o in un angolo, le
basse frequenze tendono ad essere enfatizzate maggiormente rispetto a
quando il monitor è lontano da qualsiasi confine della stanza; questo effetto
è chiamato “boost dei bassi limite”. È più pronunciato se il monitor è in
un angolo e meno pronunciato, ma comunque presente, se il
monitor è vicino ad una parete.



Specifiche tecniche4.1

S6

S6 e S8

52 Hz – 20 kHz

S8

Carta rinforzata con vetro da 6,5 pollici

109dB

S6

S6

S8

42 Hz – 23 kHz

S8

90 W

90 W

S8

S6

S8

Driver a compressione con diaframma da 1”.

S8

2,4kHz

1- XLR bilanciato

110°x90°

116dB

S8

S6

S8 90 W

38 Hz – 23 kHz

S6

S6

90 W

S6

1- TRS bilanciato da ¼”.

Driver a compressione con diaframma da 1”.

Carta rinforzata con vetro da 8 pollici

2,2kHz

46 Hz – 20 kHz

4 Risorse

PRESTAZIONE

INGRESSI (S6 e S8)

Risposta in frequenza (-10 dB)

Driver LF

Specifiche tecniche

Risposta in frequenza (-3 dB)

Potenza amplificatore LF (@ 4ÿ)

44.1
Risorse
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Potenza amplificatore HF (@ 10ÿ)

Frequenza di crossover

Manuale del proprietario

Autista HF

Sceptre® S6 e S8

Dispersione del corno

SPL di picco a 1M



PROTEZIONE (S6 e S8)

CONTROLLI UTENTE

ENERGIA

FISICO

MOBILETTO

Risorse

Impedenza di ingresso

(Larghezza altezza profondità)

Intervallo di volume

Specifiche tecniche44.1

Controllo HF

Peso

Sceptre® S6 e S8
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Spazio acustico
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Taglio basso

10 kÿ

24,25 libbre (11 kg)

S6

18,8 libbre (8,53 kg)

Interferenza RF

10 kÿ

S6 e S8

9” (230 mm)/11” (280 mm)/13,2” (335 mm)

Lineare, -1,5, -3, -6 dB

S6 e S8

Fusibile di rete interno

S6

MDF laminato in vinile

S6 e S8

Lineare, 60, 80 Hz, 100 Hz

Filtro subsonico

S8

Cono di tipo A

Sovratemperatura

11,4" (290 mm)/ 11,8" (300 mm)/ 15,75" (400 mm)

S6 e S8

S8

S6 e S8

S6 e S8

S6

Accensione/spegnimento transitorio

Lineare,+1, -1,5, -4 dB

100-120 V ~50/60 Hz o 220-240 V ~50/60 Hz

Limitazione della corrente di uscita

S8



Ronzio. Di solito, il ronzio è causato da un loop di massa. Verificare
che tutte le apparecchiature audio siano collegate alla stessa
fonte di alimentazione. Se non utilizzi un condizionatore di corrente,
ti consigliamo vivamente di aggiungerne uno. Questo non solo
aiuterà a ridurre al minimo il ronzio, ma proteggerà meglio la tua
attrezzatura da sbalzi di tensione, abbassamenti di tensione, ecc.

Senza energia. Per prima cosa assicurati che il tuo Sceptre
S6/S8 sia collegato. Se è collegato a un condizionatore di
corrente, verifica che il condizionatore di corrente sia
acceso e funzionante. Se è così, ma il monitor continua a
non ricevere alimentazione, contattare PreSonus per una riparazione.

Infine, assicurati che i cavi audio non passino vicino a cavi di
alimentazione e utilizza cavi della lunghezza appropriata per la tua
applicazione. L'uso di cavi troppo lunghi non solo aumenta il rischio
di rumore, ma aumenta anche la probabilità che i cavi siano arrotolati,
creando essenzialmente un'antenna in grado di captare tutti i tipi di
interferenze audio.

PreSonus Audio Electronics, Inc. garantisce che questo prodotto è
esente da difetti nei materiali e nella lavorazione per un periodo di un anno
dalla data di acquisto al dettaglio originale. Questa garanzia è
applicabile solo dall'acquirente al dettaglio originale.

Utilizzare cavi bilanciati quando possibile. Se il tuo dispositivo
audio non offre un'uscita bilanciata, puoi collegarlo a una
scatola DI (iniezione diretta), che fornirà un interruttore ground-
lift e un'uscita bilanciata.

Nessun audio. Se il tuo Sceptre S6/S8 sembra accendersi ma non
senti alcun suono durante la riproduzione dell'audio dal segnale
sorgente (le luci sono accese ma non c'è nessuno in casa), assicurati
innanzitutto che il cavo che collega il segnale sorgente al monitor
funzioni correttamente. Inoltre, verificare che il controllo Guadagno in
ingresso sia impostato per fornire un'ampiezza sufficiente per il segnale.

Per essere protetto da questa garanzia, l'acquirente deve compilare
e restituire la scheda di garanzia allegata entro 14 giorni dall'acquisto.
Durante il periodo di garanzia PreSonus, a sua esclusiva e assoluta
discrezione, riparerà o sostituirà, gratuitamente, qualsiasi prodotto
che risulti difettoso all'ispezione da parte di PreSonus o del suo
rappresentante dell'assistenza autorizzato. Se ti trovi negli Stati
Uniti e hai bisogno di una riparazione in garanzia, invia una richiesta
di supporto tecnico online all'indirizzo http://support.presonus.com per
ricevere un numero di autorizzazione alla restituzione e informazioni sulla
spedizione. Se ti trovi al di fuori degli Stati Uniti, contatta PreSonus

Sceptre® S6 e S8
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4.2. Garanzia limitata PreSonus

4.1 Risoluzione dei problemi



Risorse
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distributore della vostra regione per le riparazioni in garanzia. Tutte le richieste
devono essere accompagnate da una descrizione del problema. Tutti i resi
autorizzati devono essere inviati al centro di riparazione PreSonus con spedizione
prepagata, assicurati e adeguatamente imballati. PreSonus si riserva il diritto di
aggiornare qualsiasi unità restituita per la riparazione.
PreSonus si riserva il diritto di modificare o migliorare il design del prodotto in
qualsiasi momento senza preavviso. Questa garanzia non copre richieste di
risarcimento danni dovuti ad abuso, negligenza, alterazione o tentativi di
riparazione da parte di personale non autorizzato ed è limitata ai guasti verificatisi
durante il normale utilizzo e dovuti a difetti di materiale o di lavorazione del
prodotto. Qualsiasi garanzia implicita, comprese le garanzie implicite di commerciabilità
e idoneità per uno scopo particolare, ha una durata limitata alla durata della
presente garanzia limitata. Alcuni stati non consentono limitazioni sulla durata di
una garanzia implicita, pertanto la limitazione di cui sopra potrebbe non applicarsi
al tuo caso. In nessun caso PreSonus sarà responsabile per danni incidentali,
consequenziali o di altro tipo derivanti dalla violazione di qualsiasi garanzia
espressa o implicita, inclusi, tra le altre cose, danni alla proprietà, danni basati su
inconvenienti o sulla perdita di utilizzo del prodotto e , nella misura consentita dalla
legge, il risarcimento dei danni per lesioni personali. Alcuni stati non consentono
l'esclusione o la limitazione di danni incidentali o consequenziali, pertanto la
limitazione o esclusione di cui sopra potrebbe non applicarsi al tuo caso. Questa
garanzia ti conferisce diritti legali specifici e potresti avere anche altri diritti, che

variano da stato a stato. Questa garanzia si applica solo ai prodotti venduti e
utilizzati negli Stati Uniti d'America. Per informazioni sulla garanzia in tutti gli
altri paesi, fare riferimento al distributore locale.

7257 Florida Boulevard.

1-225-216-7887

PreSonus Audio Electronics, Inc.

Baton Rouge, LA 70806 Stati Uniti

www.presonus.com



Condimento di riso

• 6 C. riso cotto

• 2 spicchi d'aglio (tritati)

Mescolare fino a quando la carne inizia a rosolare.

© 2013 PreSonus Audio Electronics, Inc. Tutti i diritti riservati. AudioBox, CoActual, DigiMax, Eris, FireStudio,
Nimbit, PreSonus, QMix, Riff to Release, Sceptre, StudioLive e XMAX sono marchi o marchi registrati di PreSonus
Audio Electronics, Inc. Capture, Impact, Mixverb Presence, RedLightDist, SampleOne, Studio One e Tricomp sono
marchi o marchi registrati di PreSonus Software Ltd. Mac e Mac OS sono marchi registrati di Apple, Inc., negli Stati
Uniti e in altri paesi. Windows è un marchio registrato di Microsoft, Inc., negli Stati Uniti e in altri paesi. Temporal EQ e
TQ sono marchi di Fulcrum Acoustic. Altri nomi di prodotti qui menzionati possono essere marchi delle rispettive
società. Tutte le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso...tranne la ricetta, che è un classico.

• 3 C. brodo di pollo

3. Mescolare il riso cotto. Aggiungere il brodo rimanente e cuocere a fuoco basso fino al momento di servire.

• 1 libbra di fegato di pollo tritato

• Sale e pepe a piacere

• 1 cipolla (a dadini)

• 1 libbra di carne macinata

• 1 cucchiaio. olio

1. In una pentola capiente, scalda l'olio a temperatura medio-alta e aggiungi carne, sale e pepe a piacere.

• 4-6 gambi di sedano (a dadini)

• Pepe di cayenna a piacere

• 2 peperoni verdi (a dadini)

• ¼ C. prezzemolo fresco tritato

2. Abbassa la fiamma e aggiungi tutte le verdure. Cuocere fino a quando le cipolle saranno trasparenti e il sedano

sarà molto tenero. Aggiungere brodo se necessario per evitare che si bruci.

Bonus aggiuntivo: la ricetta precedentemente Top Secret di PreSonus per...

Istruzioni per la cottura:

Ingredienti:

Sceptre® S6 e S8
Manuale del proprietarioGaranzia limitata PreSonus
La cena è servita
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Monitor da studio attivi CoActual®
Manuale del proprietario

www.presonus.com

Sceptre® S6 / S8


